
Exo. 18:1-12 

 ‘!y"d>mi  !heÛko   Ar’t.yI  [m;úv.YIw: 1 
Midian       priest of            Jethro        and he heard 

-lK'   •tae  hv,êmo   !teäxo 
all                              Moses          father in law of     

AM+[;   laeÞr'f.yIl.W   hv,êmol.   ‘~yhil{a/  hf'Û['  rv,’a] 
His people          and for Israel             for Moses                  God                 He did             which 

~yIr")c.Mimi  laeÞr'f.yI -ta,  hw"±hy>   aycióAh  -yKi( 
from the Egypt           Israel                      Yahweh            He brought out           that 

hv,êmo   !teäxo    ‘Art.yI   xQ;ªYIw: 2 
Moses           father in law of             Jethro              and he took 

h'yx,(WLvi   rx;Þa;  hv,_mo  tv,aeä  hr"ßPoci -ta, 
her dismissal                  after            Moses           wife of           Zipporah    

h'yn<+b'  ynEåv.   taeÞw> 3 
her sons        two of                  and 

~voêr.GE)  ‘dx'a,h'(   ~veÛ   rv,’a] 
Gershom          the first            name of           which 

hY")rIk.n"  #r,a<ßB.  ytiyyIëh'  rGEå   rm;êa'  yKiä 
foreign         in land             I am       sojourner           he said      because 

rz<[<+ylia/  dx'Þa,h'   ~veîw> 4 
Eliezer              the other           and name of 

yrIêz>[,B.   ‘ybia'   yheÛl{a/  -yKi( 
in my help           my father         God of        because 

h[o)r>P;   br,x<ïme    ynIlEßCiY:w: 
Pharaoh              from sword of             and He delivered me 

  



ATßv.aiw>   wyn"ïb'W  hv,²mo   !teîxo    Ar’t.yI  aboúY"w: 5 
and his wife       and his sons      Moses           father in law of            Jethro      and he entered 

rB'ªd>Mih;  -la,   hv,_mo  -la, 
the wilderness           unto            Moses              unto 

~yhi(l{a/h'   rh;î    ~v'Þ   hn<ïxo   aWh± -rv,a] 
God             [at] mountain of           there           encamping      he [was]     which 

hv,êmo  -la,   ‘rm,aYO“w: 6 
Moses             unto            and he said 

^yl,_ae   aB'ä   Arßt.yI   ^ïn>t,xo   ynI±a] 
unto you            coming             Jethro           your father in law      I [am] 

HM'([i   h'yn<ßb'   ynEïv.W    ^êT.v.ai’w> 
with her                her sons             and two of            and your wife 

An©t.xo)   tar:åq.li  hv,ømo   ace’YEw: 7 
his father in law             to greet              Moses          and he went out  

Alê   -qV;YIw:    ‘Wx“T;v.YIw: 
to him           and he kissed            and he bowed down 

~Al+v'l.    Wh[eÞrel.  -vyai   Wlïa]v.YIw: 
to peace/prosperity         to his neighbor            man         and they asked/inquired 

hl'h/ao)h'   WaboßY"w: 
to the tent            and they went in 

  



-lK'   •tae   Anët.xoål.   ‘hv,mo   rPeÛs;y>w: 8 
all                            to his father in law        Moses           and he recounted 

~yIr;êc.mil.W   h[oår>p;l.  ‘hw"hy>  hf'Û['  rv,’a] 
and to Egypt               to Pharaoh           Yahweh         He did           which 

lae_r'f.yI   tdoåAa   l[;Þ 
Israel               cause of               upon 

‘ha'l'T.h;   -lK'   taeÛ 
the hardship                 all of     

%r,D,êB;   ~t;a'äc'm.   rv,äa] 
on the way         she found them               which 

hw")hy>    ~leÞCiY:w: 
Yahweh             and he delivered them 

hb'êAJh;  -lK'   l[;…   Arêt.yI   D>x;YIåw: 9 
the good                 all       on account of        Jethro            and he rejoiced 

lae_r'f.yIl.   hw"ßhy>   hf'î['  -rv,a] 
for Israel                  Yahweh                He did              which 

~yIr")c.mi    dY:ïmi     AlßyCihi   rv,îa] 
Egypt              from the hand of           He delivered him        which 

  



èArt.yI  érm,aYOw: 10 
Jethro          and he said 

hw"ëhy>   %WråB' 
Yahweh          being blessed [be]  

~yIr:ßc.mi    dY:ïmi    ~k,²t.a,   lyCiîhi  rv,’a] 
Egypt               from the hand of          you                   He delivered       Who       

h[o+r>P;    dY:åmiW 
Pharaoh             and from the hand of 

~yIr")c.mi  -dy:   tx;T;Þmi   ~['êh'  -ta,   ‘lyCihi  rv,Ûa] 
Egypt               hand of          from under         the people                          He delivered       Who 

yTi[.d;êy"   hT'ä[; 11 
I know                 now 

~yhi_l{a/h' -lK'mi  hw"ßhy>  lAdïg"  -yKi( 
the gods             than all       Yahweh          greater            that 

~h,(yle[]     Wdßz"    rv,îa]  rb'êD'b;   yKiä 
against them            they acted insolently         which         in the matter            for 

hl'î[o   hv,²mo   !teîxo    Ar’t.yI  xQ;úYIw: 12 
burnt offering             Moses           father in law of            Jethro       and he took 

~yhi_l{ale(   ~yxiÞb'z>W 
to God                  and sacrifices 

laeªr'f.yI   ynEåq.zI  lkoåw>   !roøh]a;   abo’Y"w: 
Israel            elders of          and all             Aaron            and he entered 

~yhi(l{a/h'  ynEïp.li  hv,Þmo  !teîxo  -~[i   ~x,l,²  -lk'a/l, 
the God             before           Moses    father in law of      with         bread/food            to eat 

 


